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2024 m. lapkritis Nr.
(Domeikava)

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Karo kartografijos centras, jmonés kodas 188770197, adresas Muitinés
g. 4, Kauno r., atstovaujamas Lietuvos kariuomenés Karo kartografijos centro virSininko
pavaduotojo, vykdanéio vir§ininko funkcijas mjr. Vytenio ZileviGiaus veikian¢io pagal Lietuvos
kariuomenés Karo kartografijos centro nuostatus, patvirtintus LR kraSto apsaugos ministro 2014 m.
geguzés 28 d. jsakymu Nr. V-460, (toliau — Pirkéjas) ir UAB ,Hnit-Baltic®, atstovaujama
direktoriaus Lino Gipiskio, veikiancio (-i0s) pagal imonés jstatus (toliau — Teikéjas) toliau kartu Sioje
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,
vadovaudamosi, vadovaudamosi MazZos vertés pirkimy tvarkos aprasu, sudaré §ig prekiy vieSojo
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau iSvardinty salygy.
1. Sutarties objektas:
1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka ArcGIS Enterprise Advanced programinés jrangos
prenumeratg metams (toliau — paslaugos), atitinkancig Sutarties 1 priede ,,Paslaugy techninés
specifikacijos® (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias
paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Sutarties bendra kaina —50070,48 Eur su PVM;

2.2. Paslaugy jkainis mokamas uz 1 meén. 3448,38 Eur be PVM;

2.3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.4. Perzitros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2. papunktyje.

2.5. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti 1 priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy
paslaugy, nevirsijant 10 procenty pradinés sutarties vertés.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo vieta — Muitinés g. 4 LT-54359 Domeikava, Kauno r.

3.2. Paslaugy teikimo sglygos — nurodyta 1 priede.

3.3. Paslaugy teikimo pradzios data §. m. gruodzio 1 d.

3.4. Uzsakymai esant papildomam paslaugy poreikiui pateikiami — Alfredui Gudauskui,

pardavimy projekty vadovas, tel. +370 64694197, el. pastas: agudauskas@hnit-baltic.It.

4. Apmokejimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutarti, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis saskaity




administravimo bendrgja informacine sistema (toliau — SABIS). Jeigu Teikéjas nepateikia
saskaitos SABIS priemonémis, moké¢jimas neatlieckamas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui véluojant suteikti paslaugas daugiau kaip 30 kalendoriniy (trisdeSimt) dieny nuo
Sutartyje numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta
tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
6.1. Paslaugy privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

Garantijos terminas yra taikomas tik tuo atveju, jei pagal Sutartj su Paslaugomis yra perduodami ir
daiktai. Garantijos terminas yra 12 ménesiy nuo daikty perdavimo—priémimo dienos. Per
garantijos terming atsiradusius trikumus Teikéjas turi iStaisyti arba pakeisti daiktus naujais ne
véliau kaip per 2 darbo dienas nuo pranesimo apie trukumus.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 proc.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 proc.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 proc. nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 (dvideSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.7. Paaiskéjus, kad jrangoje yra jdiegta kenkimo programiné jranga, tai biity traktuojama kaip
reikalavimy neatitikimas ir sutarties saglygy nesilaikymas.

9.8. Vykdant Sutart] taikomi aplinkos apsaugos kriterijai: Tiekéjas turi mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacijg teikti
elektroniniu formatu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas popierius, kuris atitinka Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo 1 skyriuje
nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508.

9.8. Teikéjo atstovas (-ai) — Alfredas Gudauskas, pardavimy projekty vadovas, tel. +370
64694197, el. pastas: agudauskas@hnit-baltic.lt.

9.9. Pirkeéjo atstovas (-ai) — Ariinas Ramanauskas, RIS vyresn. specialistas, tel.: 8 706 79898, el.

pastas: arunas.ramanauskas@mil.lt.

9.10. Sutarties priedai:

1 priedas: ,,Technin¢ specifikacija“;

2 priedas ,,Paslaugy perdavimo — priémimo aktas®;
3 priedas ,,Licencijavimo taisyklés®.

10. Sutarties galiojimas



mailto:arunas.ramanauskas@mil.lt
mailto:agudauskas@hnit-baltic.lt

10.1. Sutartis galioja 12 mén. (dvylika) mén. nuo paslaugy teikimo pradzios, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai
PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés

Karo kartografijos centras
Muitinés g. 4, LT-54359
Domeikava, Kauno r.

Imonés kodas: 188770197
PVM kodas LT887326716

Tel.: 8 706 79801
MOKETOJAS

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8, Vilnius

A/s. LT62 40400 63610 001175
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Imonés kodas: 18873 2677
PVM kodas LT887326716

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Hnit-Baltic*

S. Konarskio g. 28A, LT-03127 Vilnius
Imonés kodas: 110584280,

PVM mok. kodas LT105842811

A/S LT94 7044 0600 0032 3744,

AB SEB Bankas

Tel.: 052150575

El p. info@hnit-baltic.lt

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Hnit-Baltic*
Karo kartografijos centro virSininkas Direktorius

mjr. Vytenis Zilevi¢ius Linas Gipiskis

AV. AV.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, del kuriy Sutarties Salys susitare
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal tg pacia technologija, tomis paciomis saglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
Isipareigojimus (paskutiné skaic¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mok¢jimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokeéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodzZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.



2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kainag/paslaugy jkainius privalo jskaifiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiek¢jas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prasymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekejas turi buti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart;.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokejimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius moké&jimus).

2.9. Sutartis turi buti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis tur¢jo teise reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokejimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.



3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius
dokumentg, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasiraomas tik tuo atveju,
jeigu paslaugos suteiktos kokybiSkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimag-priémima, turi buti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinancio paslaugy perdavima-
priémimg pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi buti pateikiama VieSyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje,
istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél
avanso taikoma).

4.3. Avansinio moké¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZzius dalj
Isipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy
teikimo trilkumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba



Teikéjo igalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraSo tik

Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybeé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas del paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)

nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti

nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai

priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikeéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrolg gamybos

eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje

ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant

surasomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné

atsakomyb¢ taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant

paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje

dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke, (preké

neprivalo buti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy

vykdymui skirta pagal Sutart] gaunama preke), kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig

Sutart] trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje

dalyje nustatyta terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su

trukumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy truikumus Teikéjas informuojamas rastu

(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo

metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trukumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,

patvirtinancio prekiy su pasalintais trukumais perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas

kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiy

perdavimg-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy

asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»D¢€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakei¢ianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
1vykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja*. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidziandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kieckviena Sutarties $alis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries§ 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir T
eikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy triikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas
) raStu informaves Teikéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart, jeigu Teikéjas yra likviduojamas



ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dé¢l neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti P
irkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.
10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés‘‘) buveings vieta.
11. Atsakomybé
11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekes), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trukumai neiStaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaic¢ivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy truikumy Salinimu
ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti
ne véliau kaip per saskaitoje fakttroje ar pareikalavime nurodytg terming.
11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6,9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus P
irkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.
11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trukumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebeimanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su triikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming
11.4. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés
ir palikany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.
12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy. Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bati
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isipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaitg..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumoké¢jimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rasStiSka prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt) pasikeitus Sutartyje nurodytlems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma raSytinj susitarimg, kurio salygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Teikéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biti
siunciami pastu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunc¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiSkg
prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneS§imo gavima.
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13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subteikéjas Sutarties numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél
duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti Siy
duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutart] be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé¢jo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salyguy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-1) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
keiciamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindzianc¢ius dokumentus, kad naujas subtickéjas
(-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasirasyta Si Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas rasSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atliecka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam S$ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Hnit-Baltic*
Karo kartografijos centro virSininkas Direktorius

mjr. Vytenis Zilevi¢ius Linas Gipiskis

AV. AV.
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Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

OPll)lJ:l;::::)O ArcGIS Enterprise Advanced programingé jrangos prenumerata metams arba
pavadinimas: lygiaverté programiné jranga.

Techniniai 2.1. Esri ArcGIS Enterprise Advanced (iki 4 branduoliy) programinés jrangos
reikalavimai naujausia licencija, pirkimo metu gamintojo sitiloma rinkoje, jskaitant vieneriy
pirkimo mety naujumo garantijg ir techninj aptarnavima.

objektui: 2.2. Zemélapiy perziiirai ir naujy zemelapiy kirimui turi biiti narSykléje

veikianti aplikacija (angl. web application), leidZianti panaudoti jvairius
duomeny Saltinius — GIS paslaugas, erdviniy duomeny failus, kitus turinio
elementus sistemoje. Si aplinka turi turéti duomeny redagavimo, filtravimo,
matavimo, paieSkos, spausdinimo pagal nustatyta maketa, atributy lentelés
perzitros funkcijas.

2.3. Zemélapio pagrindas turi bati kei¢iamas pasirenkant i§ administratoriaus
sistemos mastu valdomo sgraso.

2.4. Kuriant zemeélapj turi biiti galimybé nustatyti atskiry sluoksniy informaciniy
langy maketa interaktyviomis priemonémis, pagal principg "ka matau, ta gaunu"
(ang. WYSIWYG). Objekty informaciniuose languose turi biiti galima pateikti
informacija 1§ objekty atributy bei  papildyti ja tekstu, iliustracijomis,
diagramomis, nuorodomis ] iSorinius puslapius. Turi biiti grafiniai jrankiai,
leidziantys naudotojui pateikus programinj koda apskaiCiuoti papildomas
reikSmes 1§ esamy duomeny, taip iSpleciant atributy aibg.

2.5. Turi buti galimybé atlikti erdvinés analizés uzdavinius ir suformuota
rezultatg iSsaugoti sistemoje ir/arba atvaizduoti zemélapyje. Analizés jrankiai
turi apimti duomeny apibendrinima, naujy viety suradima, duomeny
praturtinimg, pozymiy suradimg, gretimybiy analiz¢, duomeny valdyma.

2.6. Turi buti galimybé Zemélapius perzitréti narSykleje, mobiliose aplikacijose.
2.7. Turi buti grafinis konstruktorius, leidziantis suformuoti HTML fragmenta
zemélapio jtraukimui i puslapius.

2.8 Zemélapius ir sluoksnius turi bati galima kurti LKS 94 koordinaéiy
sistemoje.

2.9 Sistema turi automatiskai perprojektuoti dinamiskai vaizduojamus duomenis
1 bendrg kuriamo zemélapio koordinaciy sistemg iS kitos.

2.10. 3D sceny perziiirai ir naujy sceny kiirimui turi bti tam skirta narSykléje
veikianti aplikacija, leidzianti panaudoti jvairius duomeny Saltinius — GIS
paslaugas, erdviniy duomeny failus, kitus turinio elementus sistemoje.

2.11. Scenos sudarymui reikalingi zemeés pavirSiaus modelio (ang. DEM)
duomenys turi biiti prieinami kaip GIS tinklo paslauga. Turi biti galimybé¢ Sig
numatytg paslauga pakeisti sistemoje publikuota paslauga i§ naudotojo duomeny.
2.12. Scenos turinio duomenys naudotojams turi biiti siun¢iami srautiniu bidu
(ang. data stream). Tokiu biidu scenoje pateikti auksto detalumo, didelés
teritorijos duomenys bus siun¢iami dinamiskai, tg sceng naudojant.

2.13. Turi biiti galimybé trimaciy sluoksniy kiirimui naudoti trimac¢ius modelius
(MultiPatch), trimacius taSkus, trimaciy tasky debesis (ang. point cloud),
bepilociais orlaiviais kurtus mesh tinklelius.

2.14. Sistemoje GIS turinio elementams (zemélapiams, sluoksniams,
aplikacijoms, failams ir kt.) valdyti turi biiti turinio valdymo aplikacija.
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2.15. Turi baiti galimybé keistis zemélapiais, sluoksniais, kitais naudotojy
sukurtais ar uzZregistruotais resursais tarp dviejy ar daugiau analogisky
organizacijos tinkle ar debesyje veikian¢iy sistemy nustatytais laiko intervalais.
2.16. GIS turinio valdymo aplikacijoje turi biiti galimybé pasiekti jvairios
tematikos (pvz., administracinés ribos, demografiniai duomenys ir kita) turinj
(duomenis, zemélapius, aplikacijas) 1§ sistemos gamintojo ar jo jgalioty
2.17. Sistema turi biiti pleciama ir integrali, turéti aplikacijy programavimo
sasajos (API) priemones, leidziancias pasiekti, naudoti sistemoje saugomus
zemeélapius ir kitus resursus kuriant specializuotas aplikacijas.

2.18. Turi buti galimybé automatizuotai atlikti sistemos konfigliravimo ir
administravimo uZzduotis per tam skirta programing sasaja bei tam skirta
programinio kodo biblioteka su dokumentacija ir taikymo pavyzdziais.

2. 19. Turi buti galimybé interaktyviomis priemonémis kurti pateiktis i§
zemélapiy, teksto, grafinio pobiidzio informacijos pagal keleta skirtingy
pateikc¢iy stiliy.

2. 20. Pateik¢iy aplikacijos turi buti paremtos HTML, CSS ir Javascript
technologijomis, nereikalauti papildomy programiniy komponenty diegimo
naudotojy darbo vietose.

2.21. Sistemg turi sudaryti komponentas, GIS paslaugy serveris, leidziantis
klientams http uzklausomis gauti erdvinius duomenis, generuoti zemélapius,
atlikti analizg , atlikti adresy geokodavima.

2.22. Turi biiti galimybé publikuoti OGC WMTS, WPS, WFS-T tipy paslaugas.
2.23. Turi biiti galimybé publikuoti erdviniy duomeny apdorojimo jrankius -
erdviniy duomeny apdorojimo paslaugas (ang. geoprocessing service). Erdviniy
duomeny apdorojimo paslaugos turi biiti publikuojamos i§ naudotojo sukurty
erdviniy duomeny apdorojimo jrankiy ar scenarijy (ang. script). Geoapdorojimo
paslaugos turi biiti pasiekiamos ir OGC WPS priemonémis.

2.24. Turi buiti galimybé publikuoti GIS elementy paslaugas, leidziancias atlikti
redagavimo veiksmus izoliuotoje transakcijoje daugiavartotojiSkoje aplinkoje.
Transakcijos  uzbaigimui  turi  biiti  galimybé  atlikti ~ duomeny
sinchronizavima/pokyc¢iy apjungimg su pagrindiniu erdviniy duomeny rinkiniu.
2.25. Turi buti galimybé publikuoti GIS paslaugas, skirtas erdviniy duomeny
topologijos kokybés uztikrinimui, neatitikimy aptikimui pagal duomenyse
apraSytas topologines taisykles.

2.26. Turi buti galimybé publikuoti Zemélapio paslaugas, pagal nurodyta
koordinaciy apréptj, koordinaciy sistema bei formata (bent jpeg, png, bmp, gif,
svg, svgz, emf, ps, pdf) gaunant zemélapj grafiniu formatu.

2.27. Turi biti galimybé publikuoti geokodavimo paslaugas, skirtas paversti
teksting informacija (adresa) ] geografines koordinates, pagal Lietuvoje
galiojancig adresy tvarka i§ Lietuvos adresy rinkinio, teikiamo V] Registry
Centras. [vedamas tekstas turi biiti suderinamas su lietuviy kalbos rasyba, turi
buti automatinis daznai pasitaikanciy rasybos klaidy nepaisymas.

2.28. Turi biti galimybé teikti keliy tinklo duomeny analizés paslaugas, tokias
kaip marSruty sudarymas, pasickiamumo apskaic¢iavimas ir kiti tinklo uzdaviniai.
2.29. Turi biiti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 18
trimatés analizés jrankiy, leidzianciy atlikti tokias funkcijas kaip trimaciy buferiy
zony, skirtumo tiirio tarp keliy trimaciy objekty sudarymas, trimaciy objekty,
patenkanciy j kitus trimacius objektus iSrinkimas, trimaté sankirta.

2.30. Turi biiti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 1§
rastriniy duomeny analizés jrankiy, leidzianciy atlikti tokias funkcijas kaip
lokalinis ir Zidinio tipo rastry gardeliy reikSmiy apskaiciavimas, hidrologiné
analizé, matomumo nustatymas, izolinijy braizymas ir kita.
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2.31. Turi biti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 1§
jrankiy, kurie leisty atlikti Zidinio analizés veiksmus (skai¢iavime naudojamos
gretimy rastro gardeliy reikSmés), pavyzdziui, zidinio suma, vidurkis, mediana.
Turi biti galimybé pasirinkti Zidinio dydj ir forma, suteikti Zidinio gardeléms
skirtingus svorius.

2.32. Turi biiti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 18
jrankiy, kurie leisty atlikti rastriniy duomeny erdvinj zonavima.

2.33. Turi biiti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 1§
jrankiy, kurie leisty atlikti tankiy skaiiavimus nustatytai teritorijai, galimybe
nustatyti medziagos sklaidg nustatytai teritorijai.

2.34. Turi buti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas i§
jrankiy, kurie leisty kurti ir modeliuoti pavirSius atliekant interpoliacija
naudojant IDW modelj, Spline modelj (regularized ir tension), Trend modelj,
Kriging modelj, Voronoi (ang. natural neighbor) model;.

2.35. Turi buti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas i§
jrankiy, kurie leisty atlikti tokias topografinés analizés funkcijas kaip matomumo
nustatymas, nuolydziy nustatymas, ekspozicijos nustatymas, pavirSiaus
nelygumo tyrimas, insoliacijos nustatymas, izolinijy braiZymas.

2.36. Turi biiti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 1§
jrankiy, kurie leisty atlikti hidrologinj ir iSsiliejimo modeliavima: i8siliejusios
medziagos tekéjimas, kaupimosi viety nustatymas, skverbimosi j pavirSiy
jvertinimas, baseiny nustatymas, sroviy nustatymas.

2.37. Turi biti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 1§
jrankiy, kurie leisty atlikti atstumy tyrima: tiesinio (Euklido) atstumo
skai¢iavima, artimiausio kelio radimg, grei¢iausio kelio radima, patogiausio
kelio radimg, lengviausio kelio radima, alternatyvaus kelio radima.

2.38. Turi biiti galimybé teikti erdviniy duomeny apdorojimo GIS paslaugas 1§
erdvineés statistikos analizés jrankiy, leidzian¢iy atlikti pavirSiy sudarymo
deterministiniais ir geostatistiniais metodais uzdavinius, jskaitant EBK
(Empirical Baysen Kriging) ir IDW (Inverse Distance Weighted) metodus, kurti
variogamos/kovariacijos pavir$ius, atlikti kryzmine kovariacija.

2.39. Turinio valdymo aplikacijoje turi buiti administratoriui skirti jrankiai,
leidziantys kurti, redaguoti sistemos naudotojy paskyras, priskirti naudotojams
teises panaudojant roles

2.40. Turi buiti galimybé apjungti naudotojus j grupes. Jy pagrindu valdyti
naudotojy prieiga prie duomeny, Zemelapiy, kity turinio elementy.

2.41. Turi buti galimybé parinkti sistemos naudotojy identifikavimo buda.
Identifikavimo buidai turi apimti: identifikavimg, kai naudotojy paskyros
saugomos pacioje sistemoje, Microsoft Active Directory naudotojai, LDAP
naudotojai, naudotojai i§ SAML 2.0 atitinkanciy tapatybeés teikéjy (ang. identity
provider). Turi buti galimybé atlikti sistemos naudotojy identifikavimg web
serverio lygyje naudojant IWA, PKI biidus. Sistema turi palaikyti TLS 1.3.
2.42. Turi biiti galimybé sistemoje kurti naudotojy grupes pagal organizacijos
naudotojy informacijos (pavz., MS Active Directory, LDAP) valdymo sistemos
grupes.

2.43. Turi buti galimybé automatiSkai kaupti jrasus apie nepavykusius
bandymus prisijungti prie sistemos.

2.44. Programiné jranga turi atitikti standartus OGC API - Features - Part 1:
Core 1.0 ir OGC API - Features - Part 2: Coordinate Reference Systems by
Reference 1.0. Adresu
http://www.opengeospatial.org/resource/products/compliant turi buti
publikuotas patvirtinimas, kad produktas yra sertifikuotas ir pilnai atitinka (angl.
,,compliant®).




16

2.45. Serverio programing jranga turi buiti suderinama su Microsoft SQL Server,
Microsoft Azure SQL Database, Microsoft Azure Database for PostgreSQL,
Oracle, PostgreSQL, SAP HANA duomeny baziy valdymo sistemomis.

2.46. Serverio programing jranga turi buti galima jdiegti 64 bity architekttiros
Windows Server 2016/2019/2022 operacingje sistemoje.

Kokybés
reikalavimai
pirkimo
objektui:

Programingé jranga turi pilnai integruotis i Esri ArcGIS programinés jrangos
aplinkas. Jei sitllomas treCiy Saliy produktas, sitilytojas turi pateikti rastiska
produkto gamintojo liudijima, patvirtinantj jog sitilomi treciy Saliy produktai yra
sertifikuoti darbui su kitais sitilomais produktais ir toks darinys turés pilng
techninj palaikyma. Treciy Saliy produktai turi dirbti su sitilomos programinés
jrangos palaikomais duomeny formatais, duomeny apsikeitimas turi vykti
nereikalaujant papildomo duomeny konvertavimo ar kitokio apdorojimo.

Kiti

reikalavimai:

4.1. tiek¢jas turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbes Zinios apie sitilomos
jrangos gamybos arba tobulinimo nutraukima (pvz., angl. end of life time ar
Discontinued);

4.2. tiekéjas turi pateikti nuorodg | gamintojo puslapj, kuriame yra tiksli
pasitulyma atitinkancios techninés ar programings jrangos techniné specifikacija;
4.3. jrangos dokumentai turi biiti lietuviy arba angly kalba. UZrasai ant jrenginio
ir jo daliy turi buti angly arba lietuviy kalba. Gamintojo interneto svetainéje
tvarkykliy ir dokumenty paieSka atliekama angly arba lietuviy kalba;

4.4. programinés jrangos licencijos prenumerata turi biiti suteikiama 12 ménesiy
(skai¢iuojant nuo programinés jrangos gamintojo pateikimo uzsakovui dienos);
4.5. tiekéjas turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebuty jdiegta jokios
papildomos programinés jrangos, kuri néra biitina tokios jrangos funkcionalumui
uztikrinti. Paaiskéjus, kad jrangoje yra idiegta kenkimo programiné jranga, tai
bty traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties saglygy nesilaikymas:
4.5.1. jranga grazinama tiekéjui arba kei¢iama nauja lygiaverte ar geresne, taciau
saugumo reikalavimus atitinkancia jranga;

4.5.2. tiekéjas padengia pirkimo proceso metu pirkéjo patirtg materialing zZalg.
4.6. pirkimo objektas - prekés (programiné jranga), paslaugos ar darbai turi
nekelti grésmés nacionaliniam saugumui.

4.7. Garantija (jei nenurodyta kitaip):

4.7.1. tiek¢jas jsipareigoja teikti Esri ArcGIS Enterprise Advanced (iki 4
branduoliy) programinés jrangos licencija, bei vieneriy mety naujumo garantijg ir
techninj aptarnavimg (skaiCiuojant nuo programinés jrangos gamintojo

pateikimo uzsakovui dienos).

PIRKEJAS

TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenés UAB , Hnit-Baltic*
Karo kartografijos centro virSininkas Direktorius
mijr. Vytenis Zilevi¢ius Linas Gipiskis

AV.

AV.
Sutarties priedas Nr. 2
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PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS

2024 m. d.
(Domeikava)
Paslaugy ArcGIS Enterprise Advanced programiné jrangos prenumerata nuoma
pavadinimas
Tiekéjas
Sutarties numeris PS-
Eil. Paslaugy Mat. vienetas Kiekis Ikainis be PVM | SumasuPVM
Nr. pavadinimas
1. Ménesinis Vnt. 1
mokéjimas uz:
ArcGIS
Enterprise
Advanced
programing
jrangos
prenumeratg/
nuoma
PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS SUTEIKE:
LK Karo kartografijos centras UAB ..Hnit-Baltic*
Imonés kodas: 188770197 (pavadinimas)
Adresas: Muitinés g. 4, Domeikava,
LT-54359, Kauno r. Imonés kodas: 110584280

Adresas: S. Konarskio g. 28A, LT-03127 Vilnius

(vardas, pavarde)

(vardas, pavardé)
Parasas

Parasas
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Sutarties priedas Nr. 3

PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJAVIMO TAISYKLES

Pagal §j pasitlymg pateikiama programiné jranga yra licencijuota laikantis Esri Pagrindinés
sutarties (E204CW ir E300) salygy ir nuostaty, jtraukty i $ig sutartj Siy nuorody budu. Esri licencing
sutart] (E204CW ir E300) galima rasti internete adresu www.esri.com/legal. Bet kurios kitos
papildomos salygos ir susitarimai galioja tik tarp Pirkéjo (Licencijos Gav¢jo) ir Teikéjo (UAB ,,Hnit-
Baltic”) ir niekaip nedaro jtakos Esri Pagrindinés sutarties reikalavimy galiojimui.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB , Hnit-Baltic*
Karo kartografijos centro virSininkas Direktorius

mjr. Vytenis Zilevicius Linas Gipiskis

A.V. AV.


http://www.esri.com/legal

